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490606-2026 - Concurso

Alemanha — Servicos de leasing financeiro — Rahmenleasingvereinbarung zur Umsetzung des
Dienstradleasings fiir die Beschiftigten der Hanse- und Universitatsstadt Rostock

OJ S 135/2026 16/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Hanse- und Universitatsstadt Rostock, Die Oberburgermeisterin, Rechts- und
Vergabeamt, SG Zentrale Vergabe und Beschaffung
Correio eletrénico: sophie-christin.henschke@rostock.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Rahmenleasingvereinbarung zur Umsetzung des Dienstradleasings fur die
Beschaftigten der Hanse- und Universitatsstadt Rostock
Descrigao: Abschluss einer Rahmenleasingvereinbarung zur Umsetzung des
Dienstradleasings fur die Beschaftigten der Hanse- und Universitatsstadt Rostock
Identificador do procedimento: 22ea2c5b-f29d-4c4e-9231-695abc445cab
Anuncio anterior: 337749-2026
Identificador interno: 18/30/26 (nach Ruckversetzung)
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 66114000 Servicos de leasing financeiro

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Neuer Markt 1
Cidade: Rostock
Cddigo postal: 18055
Subdivisao do pais (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYDCYT21EWNAS# Das Verfahren 18
/30/26 (nach Ruckversetzung) ist die FortfUhrung des Verfahrens 18/30/26, welches aus
technischen Grunden aufgehoben wurde. Es handelt sich nicht um eine inhaltliche Aufhebung
des Verfahrens sondern um eine Ruckversetzung. Die Vergabeunterlagen des
Vergabeverfahrens 18/30/26 wurden grundlegend Uberarbeitet. Bieteranfragen aus dem
Verfahren 18/30/26 sind bei Bedarf neu zu stellen. Angebotsunterlagen: Siehe auch Dokument
"Abschliel3ende Liste". Stellen Sie sicher, dass Sie fur lhre Angebotsunterlagen die aktuellsten
Vergabeunterlagen verwenden. 1) Zuschlagskriterien: - Preis 30 %, - Bestellprozess /
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Aufwand fur Arbeitnehmer 25 % - Prozesse/Arbeitsaufwand fur Arbeitgeber 25 % -
Kooperation mit Fachhandlern online 5 % - Kooperation mit Fachhandlern und -werkstatten
vor Ort 15 % 2) Die Hanse- und Universitatsstadt Rostock behalt sich fur den Fall eines
Auftragnehmerausfalls folgende Option gemaR § 132 Abs. 2 Nr. 1 GWB vor: Fur den Fall,
dass der Auftragnehmer vor vollstandiger Leistungserbringung wegen Kindigung oder
Insolvenz ausfallt, behalt sich der Auftraggeber vor, die verbleibenden Arbeiten den Ubrigen
Bietern in der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses bis Platz 3 anzutragen.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
gemal §§ 123 bis 126 GWB
Participacdo numa organizagéo criminosa: gemaf’ §§ 123 bis 126 GWB
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: gemaf §§ 123 bis
126 GWB
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: geman §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: gemal} §§ 123 bis 126 GWB
Corrupgao: gemaf §§ 123 bis 126 GWB
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: gemaf §§ 123 bis 126 GWB
Incumprimento da obrigagéo de pagamento de impostos: gemaR §§ 123 bis 126 GWB
Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
gemaf §§ 123 bis 126 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: gemaf §§ 123 bis 126 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagéo social: gemaf §§ 123 bis 126 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: gemaR §§ 123 bis 126 GWB
Insolvéncia: gemafl §§ 123 bis 126 GWB
Ativos sob gestao por um liquidatario: gemaf §§ 123 bis 126 GWB
Atividades suspensas: gemaf §§ 123 bis 126 GWB
Situagéo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagéo nacional: gemaR §§ 123 bis 126
GWB
Falta profissional grave: gemaf §§ 123 bis 126 GWB
Acordos com outros operadores econdomicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
gemald §§ 123 bis 126 GWB
Conflitos de interesses decorrentes da participagdo no procedimento de contratagdo: geman
§§ 123 bis 126 GWB
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
gemald §§ 123 bis 126 GWB
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: gemaf §§ 123 bis 126
GWB
Falsas declaracgdes, ocultacao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: gemal §§
123 bis 126 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
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Titulo: Rahmenleasingvereinbarung zur Umsetzung des Dienstradleasings fur die
Beschaftigten der Hanse- und Universitatsstadt Rostock

Descrigao: Der Auftraggeber beschaftigt zurzeit 4430 Mitarbeiter. Die Zahl der
abzuschlieRenden Leasingvertrage wird auf 443 geschatzt. Diese Zahl stellt eine
unverbindliche Prognose dar, eine Mindestabnahmemenge wird nicht garantiert. Die
Hochstmenge der Rahmenvereinbarung wird auf 531 Leasingvertrage festgelegt. Gegenstand
des Rahmenvertrages ist die Schaffung und das Management der Leistungsprozesse durch
den AN von Bestellung bis Beendigung eines jeden Einzelleasingvertrages. Dies bedeutet: -
Zur Verfugung stellen des jeweiligen Fahrrads als Leasinggegenstand - Samtliche weitere
Leistungen, die mit dem Leasinggegenstand zusammenhangen, u.a.: o Information der MA
(per App und Webseite) o Versicherung der Fahrrader o Serviceleistungen (z.B. Inspektion
/Wartung/Reparatur) o Abwicklung der Bestell-, Rlickgabe- und Schadenabwicklungsprozesse
o Koordination und Verwaltung der vorgenannten Beziehungen und Leistungen - Eine
kontinuierliche Leistungserbringung - Schulung und Information der Personen, die im AV fur
Genehmigung der Uberlassungsvertrage und Lohnbuchhaltung zustandig sind. -
Ansprechpartner fur die MA des AV ist in samtlichen Vertrags-, Versicherungs- oder
Wartungsfragen der AN.

Identificador interno: 18/30/26 (nach Rickversetzung)

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 66114000 Servigos de leasing financeiro

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Neuer Markt 1
Cidade: Rostock
Caodigo postal: 18055
Subdivisao do pais (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/11/2026
Data de fim da duragao: 31/10/2029

5.1.4. Renovacgao
Renovagdes maximas: 1
Mais informagdes sobre renovagdes: Der Vertrag verlangert sich um 12 weitere Monate, wenn
diese Verlangerung durch den AG spatestens 6 Monate vor dem Vertragsende gegenuber
dem AN erklart wird. Die Vertragslaufzeit endet inklusive Verlangerung spatestens zum
31.10.2030.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes sobre anuincios anteriores:
Identificador do anuncio anterior: 337749-2026
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

490606-2026 Page 3/7



5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descri¢ao do critério de selegao: Eigenerklarung zur Eignung (VVB 124_LD) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descricao do critério de selegao: Erganzung der Eigenerklarung zur Eignung (VVB 124_LD)
mit Benennung von 3 Referenzen aus den letzten drei Jahren von vergleichbar ausgefuhrten
Leistungen mit mindestens folgenden Angaben (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Beschreibung der ausgefuhrten Leistung, Ausfihrungszeitraum, Auftragssumme im
Ausfuhrungszeitraum, Auftraggeber und Ansprechpartner mit Kontaktdaten

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: Nachweis der Eintragung in ein Handels- oder Berufsregister
sowie sonstige Existenznachweise (Nachweis in Kopie) (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung):

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 13/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice
/CXVHYDCYT21EWNAS5/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYDCYT21EWNAS

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagéo: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDCYT21EWNAS
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a recegao das propostas: 23/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 70 Dias
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit Angebotsabgabe gefordert
war, werden nachgefordert, sofern dieses vergaberechtlich zulassig ist.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Nao
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Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: Einzureichende Unterlagen: -
Angebotsschreiben (VVB 633) -VVB 124 Eigenerklarung zur Eignung -ausgefullites Preisblatt -
Urkalkulation Preisermittlung -schriftlich ausgearbeitetes Konzept gem.
Leistungsbeschreibung und Formblatt 227 mit Mustern fir Einzelleasing- und
Uberlassungsvertrage sowie Beschreibung der angebotenen Leistungen von
Vollkaskoversicherung, Inspektions- und Wartungsgrundpaket sowie optionalem erweitertem
Wartungspaket und optionaler Rechtsschutz- und Haftpflichtversicherung -mind. 3 Referenzen
fur vergleichbare Leistungen aus den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren siehe
Vordruck -Eigenerklarung Informationen zum Bieter (CSX 59) -Erklarungen nach TVgG M-V
und MinArbV M-V -Verpflichtungen nach TVgG M-V -Eigenerklarung zur Beachtung der
Russlandsanktionen -Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (VVB 234) -Verzeichnis der
Leistungen/Kapazitaten anderer Unternehmen (VVB 235) -Verpflichtungserklarung anderer
Unternehmen (VVB 236) -Existenznachweis -ggfweitere Vertrage

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Condigdes financeiras: Es gelten die Zahlungsbedingungen der VOL/B.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern bei dem Ministerium fir Wirtschaft, Infrastruktur,
Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern - Geschaftsstelle
Informagdes sobre os prazos de recurso: § 160 GWB: Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: Hanse-
und Universitatsstadt Rostock, Die Oberblrgermeisterin, Rechts- und Vergabeamt, SG
Zentrale Vergabe und Beschaffung
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Organizacgéo que recebe pedidos de participagdo: Hanse- und Universitatsstadt Rostock, Die
Oberblrgermeisterin, Rechts- und Vergabeamt, SG Zentrale Vergabe und Beschaffung

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Hanse- und Universitatsstadt Rostock, Die Oberburgermeisterin, Rechts- und
Vergabeamt, SG Zentrale Vergabe und Beschaffung
Numero de registo: 13003000-K303-54
Endereco postal: Neuer Markt 3
Cidade: Rostock
Caddigo postal: 18055
Subdivisao do pais (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: sophie-christin.henschke@rostock.de
Telefone: +49 381381 2342
Endereco Internet: https://rathaus.rostock.de
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammern bei dem Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus
und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern - Geschaftsstelle
Numero de registo: VKMV-13-L50010000000-78
Endereco postal: Johannes-Stelling-Strale 14
Cidade: Schwerin
Cddigo postal: 19053
Subdivisao do pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefone: +49 385588-15164
Fax: +49 385588485-15817
Endereco Internet: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium
/\Vergabekammern/
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
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TED eSender
10. Alteracao
Versao do anuncio anterior a alterar

5f194c7e-353f-4eba-9140-db98e2ff5d93-01
Principal motivo da alteracao

Informacobes atualizadas
Descricéo

Aufgrund der verspateten Beantwortung von fristgerecht eingegangenen Bieterfragen wird die
Angebotsfrist vom 21.07.2026 09:00 Uhr bis zum 23.07.2026 09:00 Uhr verlangert.

10.1. Alteracao
Identificador da sec¢ao: PROCEDURE
Descrigao das alteragdes: Verlangerung der Angebotsfrist bis zum 23.07.2026 09:00 Uhr

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/vers&o do anuncio: b465fbac-5916-48eb-9219-30e4e74f27cb - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 15/07/2026 10:18:31 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagdo do anuncio: 490606-2026

N.° de edicdo do JO S: 135/2026

Data de publicacao: 16/07/2026
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